FICHA TECNICA [PROTECCION RESPIRATORIA]

RESPIRADOR ROSTRO COMPLETO ERGONIC 1000S

ERGONIC FULL FACE 1000S RESPIRATOR

SKU: TALLA M: 2519010820813, TALLA L: 2519010820814

DESCRIPCION

1000S de
rostro completo de dos vias.

Respirador Serie
Posee resistentes conectores
tipo bayoneta para filtros. Su
visibilidad

policarbonato

visor de amplia
hecho en
transparente maximiza la luz
dentro del respirador, es anti
empafiante y protege contra
golpes y
repuesto de ldamina protectora

rasgufos. Incluye

Jet Vision.

CARACTERISTICAS

Arnés ajustable de silicona de
¢ uatro puntos. Sello facial de
silicona suave e hipoalergéni-
ca. La copa nasal de silicona
tiene la funcién de evitar el
empafamiento del visor. El
visor de policarbonato es de
alta resistencia a impactos,
protege contra los rayos UV,
permite un amplio campo
Y88Bal y cuenta con
ldmina protectora Jet Vision
anti rayaduras para extender
la vida util del mismo. Valvula
de inhalacion y exhalacion
Super Flow.

ALMACENAIJE

Conserve el respirador en una
bolsa sellada en un area
limpia, secay no contaminada.

DESCRIPTION

1000S Series 2-way full face
respirator. It has strong
bayonet-type connectors for
filters. Its high-quality
transparent polycarbonate
visor maximizes the light inside
the respirator, is anti-fog and

protects against bumps and

scratches. Includes
replacement Jet Vision
protective sheet.
CHARACTERISTICS

Adjustable four-point silicone
harness. Soft, hypoallergenic
silicone facepiece. The silicone
nose cup has the function of
preventing the visor from
fogging. The polycarbonate
visor is highly impact resistant,
protects against UV rays,
allows a wide field of vision
and has a Jet Vision
anti-scratch protective sheet
to extend its useful life. Super
Flow inhalation and exhala-
tion valve.

STORAGE

Store the respirator in a sealed
bag in a clean, dry, unconta-
minated area.

INFORMACION

* Empaque: Caja unidad
« Caja master: 4 unidades

ERGONIC S5STEELPRO

SAFETY.

INFORMATION

¢ Packing: Box unit
« Master box: 4 units

A nchao/
Dimensiones (cm)/ Largo/ | width | Alto/ Peso (kg.)/
Dimensions (cm) Lenght Height | Weight (kg.)
Producto / Product 2 12 D] 0,7
Caja master / Master box 0 32 2 297
4 7
2
CERTIFICACIONES/
APPROVALS =

* EN136:1998 CL2
* EU 2016/425

RESTRICCIONES

Este respirador no suministra
oxigenoy no debe utilizarse en
atmaésferas que contengan
menos del 19,5% de oxigeno.
Utilice en areas ventiladas. No
utilice en atmodsferas
explosivas. No lo utilice para
concentraciones de
contaminantes que sean
inmediatamente peligrosas
para la vida o la salud (IDLH), se
desconozcan o cuando la
concentracion exceda 10 veces
el limite de exposicion
permisible (PEL) en el modo de
purificacion de aire, 50 veces el
PEL en el modo de suministro
de aire o segln
especificaciones Estandares de
OSHA o regulaciones
gubernamentales aplicables, lo
gue sea menor. Si siente algun
malestar fisico (dificultad para
respirar, mareos, nduseas) debe
retirarse del area contaminada.
No altere, modifique o dafie
este respirador. Reemplace el
respirador si se encuentra
dafiado, no se obtiene un ajuste
apropiado, si percibe un olor o
sabor extrafio, si percibe
irritacion o si se le dificulta la
respiraciéon. No usar con barba
o vello facial que evite el buen
sello entre el rostroy la
superficie del respirador.
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RESTRICTIONS

This respirator does not supply
oxygen and should not be used
in atmospheres containing less
than 19.5% oxygen. Use in
ventilated areas. Do not use in
explosive atmospheres. Do not
use for contaminant
concentrations that are
immediately dangerous to life

or health (IDLH), unknown, or

when the concentration
exceeds 10 times the
permissible  exposure  limit

(PEL) in air-purifying mode, 50
the PEL in
supplied mode or as specified
by  OSHA
applicable

times the air-
Standards or

government
regulations, whichever is less. If
you feel any physical
(difficulty

nauseaq)

discomfort

breathing, dizziness,
you should leave the
contaminated area. Do not
alter, modify, or damage this
respirator. Replace the
respirator if it is damaged, does
not fit properly, has a strange
odor or taste, is irritated, or has
difficulty breathing. Do not use
with beards or facial hair that
prevents a good seal between
the face and the surface of the

respirator.
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